perihan magden “ali ile ramazan”

degerlendirmem

giimiislik okuma grubunun tercihi nedeniyle ikinci kez okudugum bir roman. ilk okuyusumda (haziran
2010) sunlar1 yazmigim:

“perihan magden iyi bir gazeteci, ilkeli ve muhalif bir kose yazari, iiretken bir insan, aydin.
soyledikleri ¢ok kisiye aykirt gelse de, kizdirsa da mutlaka bir gergekligi yansitryor. kendi dilini de
varatmig bir insan. bu dil biraz ‘incitici’. ¢iinkii herseyi kendi adiyla ve gercgekligiyle soyliiyor.

ali ile ramazan da pek ¢ok insanin, hatta aydimin, ‘gérmemek, duymamak, konusmamak’ istedigi,
kisacast ‘bilmez’ goriinmeyi yegledigi bir gercegi biitiin ¢iplanligi ve sertligi ile ortaya koyuyor.
bilerek acitiyor magden. ama en ¢ok cani yananlarin durumlarinda bir degisiklik olmuyor, bunlar
vapilinca. agmaz da burada. tek yarari bazilarimizin biraz daha farkli bakmasini saglamasi. onun da
bir ‘fiyat’a kurban gitmeyen bir ‘deger’e karsilik gelmesi gerekiyor. bu ise en zoru. bence herkes

’

okumali. en ¢ok da magden’i sevmeyenler ve ona dayanamayanlar.’
bu tespitleri simdi de aynen yapabilirim.
tabii perihan magden’in politik arenadaki degisimi ve doniisiimiinii de vurgulamak kaydiyla.

edebi agidan ise, gegen on yili agkin zamanda biraz daha bu alana yogunlagmus birisi olarak baz1 ger¢ek-
lerin dile getirmesinden 6te unsurlara sahip olmasi gerektigini diisiinliyorum. bunlardan birisi de bence
“entelektiiel haz” duyumu... edebiyatin ayn1 zamanda da haz vermesi, estetik nitelikler tagimas1 dogasmin bir
geregi. bir zamanlar daha ¢ok okudugum “kaba” toplumsal gercekei yapitlarda olan hazla ayni degil bugiinkii
haz duygum. bir amaca yonelik bir islevi yerine getirme derdinde olan kurgu metinlerin, o hedefledikleri
islevlerin gerceklikte karsilik geldigi yerleri ve anlamlar1 gordiikge artik o haz duyulmaz oluyor. kurgusal
yapitlara bu yonden bakinca, tatsiz tuzsuz bir yemek kadar haz veriyor bdyle bir islevi hedefleyen yapatlar. ele
aldig1 konuya anlatimindaki dikkat c¢ekici yanlara karsin bence ali ile ramazan bdyle bir roman. bagka bir
deyisle 6nemli seyler soyleyen ama bunlar1 bir gazete haberi gibi sdyleyen bir roman.

bu roman1 okuduktan sonra yine daha dnce okudugum bir bagka romanin1 yeniden okudum perihan
magden’in: “haberci ¢ocuk cinayetleri”

ilk kez 1991'da yayinlanan bu roman, bir ilk roman olarak da oldukga basarili ve 6zgiin.

gercekte yazmaya siirle baslayan, 28 yasina kadar da siir yazmay siirdiiren ve dert edindigi konulara dair
yazmanin sadece bu derdin anlasilmasi ve benimsenmesinden 6te bir bi¢imi olmasi gerektiginin farkinda olan
bir elden ¢ikmus bir yapit bu.

romani yeniden okuduktan sonra bu romanla ilgili pek fazla tartigmanin yapilmamis olmami dikkatimi
cekti ve en azindan akademik baglamda bir seyler yazilmis mu diye arastirdim. ¢ok ilging bir yaziyla kargilagtim.
bu akademik yazi feminist bir bakis agistyla yazilmist1 ve i¢inde bence dogru irdelemeler yer aliyordu. roman
gerek anlatim Ozellikleri, gerekse temayi ele alis ve isleyis bicimi itibariyle ¢ok farkli. cinsiyeti ve yasadigi yerin
belli olmadig1 bir kahraman var. bir miizik okulundan miizik digindaki davranislar nedeniyle kovuluyor ve
yalniz yasayan varlikli annesinin yanina doniiyor. burada 6nce bir kagit fabrikasinda ¢alistyor, oradaki yagam
onu memnun etmiyor ve ¢alismaktan vazgeciyor. sonrasinda da yasadigi bu kentte 6zel ulak olarak calisan ve
ozel yetistirilmis, adina “haberci ¢ocuk” denilen ¢ocuklarm birer birer 6lmesi lizerine amator bir dedektif
olarak bu cinayetleri ¢ozmeye ¢alistyor. bu sirada da bu siiregle ilgili bazi kisilerle tanigip goriisiiyor. ilk bakista



bir polisiye cinayet romani gibi okunabilen bu yapit aslinda bir polisiye roman degil, onunla dalga gegen bir
alegorik yapit. i¢cinde hem birey, hem toplum, hem de bu zamanin kimi basat unsurlarinin elestirisinin
yapildigini goriiyoruz. iistelik de bu kurgu metin ve 6zellikle de romanin pek ¢ok dnemli unsurunu yerli
yerinde ve etkin kullanarak, dahasi biiyiik bir 6zenle yapilmis olmasi.

romant bitirdigimde, ilk olarak aklima nese yasin’n “tizgiin kizlarin gizli tarihi (2002) adli romam geldi.
bu romanda nese yasin kibris’ta yasanan savas sirasinda ve sonrasinda olan bazi olaylar ve insanlarm iligkileri
ve gecmislerine dair bir ka¢ hikayeyi farkh diizlemlerde ve farkl bir dille ele aliyordu. bu romanda da savas
iizerinden sorgulanan 6liimler s6z konusuydu. kahramamin yolculugu ve ¢ok katmanlilik agisindan akla gelen
benzerlikler dikkatimi ¢ekti. benzerligin ikinci, belki de daha 6nemli yani bir kadin isi, kadin yazisi ve kadin sesi
anlaminda feminist yanlarin gozlenebildigi bir metin olmalar1. dedigim gibi ikisinin de sair ge¢misi hem
duyarligi hem de anlatimdaki siiri bilmekten ve yazmaktan kaynaklanan bazi 6zellikleri giindeme getirmesiydi.
farkli yani ise bu romanda asil kahramanin agikga cinsiyeti tanimlanmasa da “erkek’ olduguna dair bir algmin
olusmasi, yagin’a ise ince, naif bir kadin olmastydi. dolayisiyla kahramanin edim ve eylemlerine bakarak
feminist bir boyut bulmak s6z konusu degil. hatta romanda ¢izilen tek kadin karakter, alabildigince eril bakislar
cergevesinde konumlandirilmig, ama yine de o kadinin segimleri, s6z ve davraniglar1 ve 6zellikle de bir “anne”
olarak verdigi miicadele bakimindan olduk¢a 6nemli yanlar1 var. keza bazi ayrmntilarin iyi oturtulmus olmasi da
onemli. asil kahramanin dilinin nétr bir dil olmasi, o gilinlerde pek de giindeme getirilmeyen. “queer” yani
akigkan bir kimligi akla getiriyor. se¢ilen konu ise dedigim gibi i¢inde yasanilan sistemi ve toplumsal yapiy1
sorgular nitelikte ve bir 6l¢iide de distopik yanlar1 olan bir elestiri olarak okunabilir bir yapit.

dogrusu s6z konusu roman, bu yonleri itibariyle de jeanette winterson’un kimi yapitlarma, hatta
margaret atwood’un da 6zellikle “k6r suikast¢ci”’sinw (2000, tiirkge: 2017) benzeyen yanlar1 oldugu
sOylenebilir. bu yapitin1 edebiyat diinyasinin 6zellikle de feminist okuma yapanlari géziinden kagmis olmast
biraz sasilacak bir durum. ama asil kiyaslamak istedigim nokta “ali ile ramazan”m bu romandaki unsurlarm pek
cogundan yoksun olmasi. kaldiki ikisinin arasinda dort bagka roman ve yaklasik 20 yil var. dahasi dert edindigi
konular1 tiim boyutlariyla giindeme getirebilldigi bir “kose yazar1” gecmisi.

romanda anlatilan ger¢ek olay 1992’ yasanmis ve medyada mansetlere ¢ikmis. 18 y1l boyunca bunun
derdiyle yasamis bir yazarm, bu konuyu bir tefrika formatina getirilmis dizi haber tarziyla kaleme almasi tabii ki
biraz sasirtict. bir yetistirme yurdunda baslayan roman bir apartmanin altinci katinda islenen bir cinayetin
arkasmdan bir telefon kablosunun ucunda bitiyor.

yetistirme yurdu ve iki “oglan” ¢cocugun basindan gecenlerin anlatlmasi daha sonra okudugum aysegiil
devecioglu’nun “giizel 6/liimiin oykiisii” (2019) romaniyla kiyaslamama da yol act1. dil ve anlatim 6zellikleri
bakimindan aralarinda ¢ok biiyiik farklar var. aradan gegen zamanda boyle ¢ok sayida romanm yazilmis
oldugunu ve okudugumu da belirtmem gerek tabii ki.

yazar 2015’te verdigi bir sdylesi de ) romana dair sunlar1 séyliiyor:

“evet, tamam ama ramazan benim. ramazan sonug olarak pis bir katil; bakarsan masum bir adami
evinde oldiirdii. ama onu gerekgelendirme ihtiyact hissettim ¢iinkii ramazan’1 agirt sevdim. zaten ali
ile ramazan’1 bu kadar sevmesem kitaplarini yazmam. ama reaksiyoner bir cinayet islettim
ramazan’a, haklisin. ¢ok daha psikolojik romanlar yazdigim icin ve kendi i¢imden faydalandigim icin
sogukkanli bir seri katil romant yazacak halim de yok... ben goz kararma anlarimi ¢ok kontrol etmesi
gereken bir insamim. ben cinayet isleyebilecek bir insan oldugumu diistiniiyorum. ve icimdeki o

’

insana isletiyorum zaten kitaplarimdaki cinayetleri.’
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burada amacimin ve derdinin ne oldugunu ¢ok net olarak ortaya koyuyor ve hedefini net bigimde ¢iziyor.
kuskusuz yazim ve anlatim 6zellikleri de buna denk ve uyuyor. sadece olguya dikkat etmemiz ve onun
yonlendirdigi noktaya bakmamiz isteniyor. o ylizden ¢ok yalin, dogrudan, giinliik, siradan, derinlemesine
diisiinmeyi gerektirmeyen, sokak agziyla ve bir gazete haberinde gorebilecegimiz bicimde anlatiliyor.

romana dair bagka elestirmenler de bu basitlik ve dogrudanliga dikkat ¢ekiyor, hatta biraz savruk bir dille
kaleme aldigin1 vurguluyorlar. onlardan birisi de asuman kafaoglu-biike ve yazdigi bir degerlendirme
yazisinda ) yapita dair farkh bir saptamada bulunuyor:

“20. yiizyll ortalarina dek gelen, 151k almayan satolarda kilitlenmis kapilar ardinda yatan gizemli
oykiiler giiniimiizde farkli mekanlarda varligim siirdiiriiyor. ¢cagdas gotik olarak adlandirabilecegi-
miz bu yeni tiir, mekan olarak yetimhanelerin, karanlik arka sokaklarin, 1slah evlerinin, yatakhanele-
rin soguk ve pis ortamlarint kullanirken, korunmasiz kiigiik ¢cocuklart da oykiilerin oznesi yapiyor.
son yullarda ozellikle ¢ocuklarin cinsel istismara ugradigi ve iskence gordiigii ¢ok sayida roman
vazildi. perihan magden tinerci ¢cocuk fahiseler kaynayan istanbul sokaklarini katiyor gotik
mekanlara.”

buradaki ¢agdas gotik nitelendirmesi sanirim, bu romandan daha ¢ok haberci ¢ocuk cinayetleri romanina
daha ¢ok yakisirdi. biiyiik kentin yoksul kesiminin yasadig1 yer ve ortamlarm bu tiir nitelendirme yerine insana
aykir1 ve yakismayan yerler oldugunun dogrudan dile getirilmesi daha dogru olurdu. oysa magden bunlara dair
tasvir, betimleme ve ayrintilar1 romanindan bilingli bir sekilde dislayarak, asil odaklanilan noktaya bakilmasimni
yegledigini acik¢a vurguluyor.
romanda ele alman “escinsellik / homoseksiiellik” konusu da aslinda {izerinde tartisilmasi gereken yan-
lardan birisi. burada “cocuk’ ramazan’la, askerlik yaptiktan sonra olusan “biiylik” ramazan arasinda, keza, ali
ile ramazan arasinda da, miidiir ve ramazan iliskisiyle erkek fahiselik yapan ramazan arasinda belirgin bazi
farkliliklar var. buradaki belirsizlikler bir 6l¢lide diger romanda s6z ettigim “queer” algtya yaklassa da ¢ok agik
ve net degil. bu yiizden sabit fikir dergisinde romana dair bir degerlendirme ““'yazan gizem ¢icek’in sdyledigi
su sozler bu belirsizligi vurguluyor:
“perihan magden, romani ‘askin cinsiyeti olmaz’ 6nermesiyle degil; ‘escinsel ask temizdir’ oner-
mesiyle yazdigindan ve onceki romanlarinda anlattigr kadinlarinkine oldugu kadar es cinsel erkek-
lerin de hayatina hakim oldugunu gosterme ¢abasina girdiginden; her yéniiyle insanin i¢ini acitan bu
hikaye zaman zaman homofobi ile homofili arasina sikisip kalmus. bu yiizden ali, ramazan ve miidiir
bey disindaki diger sayili karakterler -ozellikle kadinlar- silik birer siliiet olarak birakilmis. hikdye-
nin bu homoseksist stkismadan kurtulup trajikligini ozgiirce yasayabildigi yerlerde giindelik hayatin
en alt katmanindakilerin hali sarsici bir dille aktariimis.”
gerci bu konuda kaos/gl dergisinde kaleme alma bir yazida “* burada getirilen elestirilere hemen hig
deginilmiyor ve yapittan sitayisle s6z ediliyor:
“perihan magden’in kalemi, yazarimin yiiregini ve ruhunu cesurca agmis bu romanda; ali ile rama-
zan i aski, cesur bir tarihin yazimi iginde, bellegi icinde bu roman sayesinde hep yasayacaktir
bence.”

tiim bu diisiincelerle bu yapitin bence yine de tiirk edebiyat1 ¢ergevesinde isledigi konu itibariyle bir yeri
oldugunu teslim etmeliyim. yeniden okumak ve baska yapatlarla birlikte degerlendirmek dnemliydi.
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